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MUSTEAR iSIMLERI VE ONDE GELEN YAZARLARI iLE DERGAH
(1921-1923) MECMUASI

Cemal Melik DIVARCI"

Oz

1921 yilinda Istanbul Nuruosmaniye’de yer alan ikbal Kiraathanesi’nde bir grup geng tarafindan kurulan
Dergdh mecmuasinda pek ¢ok iinlii yazarin eserleri yayimlanir. Mecmua 15 Nisan 1921 yilindan 15 Ocak 1923 tarihine
kadar kesintisiz bigimde iki haftada bir olmak iizere 42 say1 basilir. {1k sayilarda bin adet basilan derginin son sayis1 iki
yliz adet basilir ve dergi kapanir. Milli Miicadele’nin zaferle sonuglandigi ve Cumhuriyet’in kuruldugu 1923 yilinda
derginin yayin hayatina veda etmesi gorevini tamamladig: fikrini dogurur. Istiklal Harbi esnasinda edebf, ilmi, tariht,
fikri ve musiki muhtevali yayimlar yapan mecmua, Milli Miicadele’yi destekleyen yazilar ve yazarlarla doludur.
Savasin en siddetli yillarina rastlayan Dergah ilk sayidan son sayrya kadar milli miicadeleye ve Anadolu halkinin
iradesine inanir. Milll bilincin olugmasi ve milli bir edebiyatin kurulmasi adina dergide pek ¢ok ¢alisma yer alir.
Dergdh’in kadrosunda Dariilfiinin hocalar1 ve 6grencileri yer alir. Mecmuada basta Yahya Kemal olmak iizere Ahmet
Hasim, Ziya Gokalp, Yakup Kadri (Karaosmanoglu), Nurullah Ata (Atag), Hasan Ali(Yiicel), Halide Edip (Adivar),
Kopriiliizdde Mehmed Fuad (Fuad Kopriilil), Ahmet Hamdi (Tanpinar) gibi pek ¢ok 6nemli isim eser kaleme alir.
Derginin mesul miidiirii Mustafa Nihad’dir (Ozén). Dergdh’ta yerli yazarlarin eserlerinin yani sira Henri Bergson,
Maksim Gorki, Pierre Loti gibi yabanci yazarlardan geviriler yer alir. Yahya Kemal’in bagyazar olarak yer aldigt
mecmuada makale, siir, hikdye, roman, oyun, hatirat, beste gibi tiirlerde pek ¢ok eser yayimlanmigtir. Romanlar
boéliimler halinde yayimlanirken yabanci eserlerden az sayida roman, makale, hikdye ve oyun cevirisi yer alir. Yerli ve
yabanci pek ¢ok yazar isimleriyle Dergdh’ta yer alsa da “A.G.” “L.L.” “Y. B.” “N.D.” “F.” “F.L.” gibi pek ¢ok miistear
isim vardir. Literatiirde Dergdh mecmuasi iizerine pek ¢ok ¢alisma bulunsa da mecmuada yer alan miistear isimlere
dair bir inceleme yapilmamistir. Bu ¢alismada Dergdh mecmuasimin ortaya ¢ikisindan bigim 6zelliklerine, yazar
kiinyesinden miistear isimlerine kadar gesitli bilgiler verilecektir. Hangi yazarlarin kag sayida ve ne tiirde eserler verdigi
tablo bi¢iminde yansitilacaktir. Dergide 6ne ¢ikan eserler ve yazarlar kisaca belirtilerek mecmuanin Tiirk edebiyati
acisindan dnemine deginilecektir.

Anahtar Kelimeler: Dergah, mecmua, Dariilfiinlin, Yahya Kemal, Mustafa Nihad.
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DERGAH MAGAZINE (1921-1923) WITH PSEUDONYMS AND PROMINENT WRITERS

Abstract

Founded in 1921 by a group of young people at the Tkbal Kiraathanesi in Nuruosmaniye, Istanbul, Dergdh
published the works of many famous writers. From April 15, 1921 to January 15, 1923, 42 issues of the magazine were
published every two weeks without interruption. One thousand copies of the magazine are printed in the first issues,
but the last issue is printed in two hundred copies and the magazine is closed down. The magazine's farewell to its
publishing life in 1923, the year of the victory of the Milli Miicadele and the establishment of the Republic, gives rise
to the idea that it has completed its mission. The magazine, which published literary, scientific, historical, intellectual
and musical articles during the War of Independence, was full of articles and writers supporting the Milli Miicadele.
Dergdh, which coincides with the most violent years of the war, believes in the Milli Miicadele and the will of the
Anatolian people from the first issue to the last. Many works are published in the magazine in order to create national
consciousness and establish a national literature. The staff of Dergdh includes Dariilfiiniin professors and students.
Many important names such as Yahya Kemal, Ahmet Hagim, Ziya Gokalp, Yakup Kadri (Karaosmanoglu), Nurullah
Ata (Atag), Hasan Ali (Yiicel), Halide Edip (Adivar), Kopriiliizide Mehmed Fuad (Fuad Kopriilii), Ahmet Hamdi
(Tanpinar) write in the magazine. The executive director of the magazine is Mustafa Nihad (Ozén). In addition to the
works of local writers, Dergdh includes translations of foreign writers such as Henri Bergson, Maksim Gorki and Pierre
Loti. The magazine contains many articles, poems, stories, novels, plays, memoirs and compositions. Yahya Kemal
was the leader-writer of the periodical, which published many works in genres such as articles, poems, stories, novels,
plays, memoirs and compositions. While novels were published in sections, a small nhumber of translations of foreign
novels, articles, stories and plays were included. Although many local and foreign writers were published in Dergdh
with their names, "A.G." "L.L." "Y. B." "N.D." "F." "F.L." and many other pseudonyms. Although there are many
studies in the literature on the Dergdah collection, no analysis has been made on the pseudonyms in the collection. In
this study, various information will be given from the emergence of Dergdh to its format, from author tags to
pseudonyms. The number of works published by each author in which genres will be reflected in the form of a table.
The prominent works and authors in the journal will be briefly mentioned and the importance of the journal in terms of
Turkish literature will be emphasized.

Keywords: Dergadh, Mecmua, Dariilfiinin, Yahya Kemal, Mustafa Nihad.
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Resim 1. “Dergdh” Dergiden Detay (URL-1).
Giris
Edebiyat tarihine bakildiginda bazi dergilerin pastane, kiraathane gibi cesitli mekéanlarda toplanan
edebiyat meraklis1 gengler tarafindan g¢ikarildigi gozlemlenmektedir. Dergah da bu dergilerden biridir.
Dariilfiinin hocalar1 ve dgrencileri tarafindan kurulan mecmuada Tirk edebiyatinin 6nde gelen yazarlari
kiymetli eserler kaleme alir. Dergdh’in Istiklal Harbi’nin en siddetli donemlerinde yayin hayatina devam
etmesi edebiyata, sanata ve kiiltiire verilen degeri gostermektedir. Dergide sadece siir, hikdye, roman gibi

edebi tiirler yer almaz aymi zamanda Tiirk edebiyatina yon veren makaleler yayimlanir. Yalmzca yerli yazarlara
degil yabanci yazarlardan yapilan cevirilere de yer veren dergi bu yoniiyle uluslararasi bir nitelik tagsir.

Hepsi birbirinden iinlii yazarlarin bir araya geldigi mecmua ortaya ¢ikisi, isim Oykiisii ve kapanigiyla
kisacast her detayiyla ¢ok degerlidir. Mecmuanin yazar kiinyesi, bilimsel calismalarda incelenmeyen
miistear isimleri ve Tiirk edebiyati agisindan 6nemi dikkate deger bir konudur. Hem Tiirk edebiyatina hem
de Dogu ve Bat1 edebiyatlarina dair bir¢ok eserin kaleme alindigi mecmuada yer alan elestiri yazilar ve
yapilan tartismalar Tiirk edebiyatina kiymetli katkilar saglamistir. Yazilan siyasi yazilarla mecmua, yalnizca
edebi degil ayn1 zamanda ideolojik bir nitelik tasir. Dergdh’in siyasi yansimalari edebiyatin toplum
iizerindeki etkilerini gdsterme adina degerlidir.

1. Mecmuamn Ortaya Cikisi, isim (")ykiisii ve Kapanisi

Istanbul Nuruosmaniye’de yer alan Ikbal Kiraathanesi’nde Mustafa Nihad, Halil Vedat, Abdiilhak
Sinasi gibi isimler toplanir. Ahmed Hasim de onlara katilir. Bu gengler arasinda bir mecmua ¢ikartma fikri
dogar. Fikri ortaya atan Halil Vedat’tir. Bilinenin aksine “Dergdh” ismini bagyazar Yahya Kemal koymamustir.
Uzun bir isim listesi hazirlanmis “Dergdh” isminde karar kilimmustir. Dergi sorumlusu ise Mustafa Nihad
secilmigtir. Yahya Kemal’in ilk etaptaki katkisi Fransizlarla temasi olan ve sansiir isleriyle ilgilenen Resat Nuri’ye
(Drago) Mustafa Nihad’1 gondermesi ve mecmua igin izin igini halletmesidir (Karadigogullari, 1995: 26). Tim
bu resmi iglemlerin tamamlanmasi ile dergi 15 Nisan 1921 yilinda yayim hayatina baslar.

Ikbal Kiraathanesi, Dergdh’in basildig1 Tanin Matbaasi’na yakindir. Yahya Kemal, Paris’te yasadig
esnada ilham aldig1 edebiyat matinelerini adeta kiraathaneye tagir (Ayvazoglu, 1985: 81-82). Bu kiiltiir
merkezinde birgok yazar, fikir adami ve iinlii sima bir araya gelir.

342



Cemal Melik DIVARCI

Milli Miicadele doneminde yayim hayatina baslayan mecmua 2 yil boyunca yayim hayatina devam
eder. Bati istilasina karsi direnme fikrine sahip yazarlar farkli bakis agisina sahip olsalar da Anadolu’daki
direnisi destekleyen yazilar kaleme alir (Yiice, 2012: 3). Dergdh, miicadelenin kazanildigi, Cumhuriyet’in
kuruldugu yil kapanir ve edebiyat tarihindeki yerini alir. Geriye incelenmeye deger 42 say1 kalir.

2. Mecmuanin Bicim Ozellikleri

Yazi dili Osmanlica olan ve 42 say1 yayimlanan mecmuanin ebatlar1 27x20.5’tir. Bir sayfada ii¢ siitun
ve her siitunda 49 satir bulunur. Mecmuanin ad1 ve eser bagliklari koyu harflerle basilir. 12. ve 42. sayilar 24
sayfa iken diger tiim sayilar 16 sayfadir. Mecmuada 866 satir bos birakilarak sansiirlenmistir. 4 ciltte
toplanan mecmua, 2014 y1linda Arslan Tekin ve Ahmet Zeki Izgder tarafindan hazirlanip Tiirk Tarih Kurumu
tarafindan 3 cilt bigiminde basilir. 3. ve 4. cilt birlestirilir.

Mecmuanin ilk sayist Tanin Matbaasi’nda basilirken diger 41 say1 Evkaf Matbaasi’nda basilir. Az
sayida fotograf ve ¢izimin kullanildigi mecmuanin her sayisinda “10 kurustur” ifadesi yer alir. 15 Nisan 1921
tarihli ilk sayida: “Yarim Aylik ilim ve Sanat Mecmuas1” yazarken 2.sayidan 42.sayiya kadar: “On Bes
Giinde Bir Nesrolunur ilim ve Sanat Mecmuas1” ibaresi yer alir. Mecmuanin arka kapaginda abonelik sartlar:
yer almaktadir. 3. sayidan itibaren reklamlara ve ilanlara yer verilir. Ornegin Hasim’in G/ Saatleri: “Ahmed
Hasim Bey’in Gol Saatleri unvanli kitab1 bu nesriyatin ilk adedi olarak ¢ikacaktir” bigiminde tanitilir (2014,
c.1: 416).

Hemen her say1 bir “musahabe” ile baglar. Birer basyazi olarak diisiiniilebilecek musahabeler 42
sayinin 36’sinda vardir. Bu 36 musahabenin 15’inde Yahya Kemal’in imzas1 varken 3 musdhabe Dergdh
imzali ¢ikar. 28.sayida “Claude Farrere ile Bir Miildkat” yapan kisinin bagyazar Yahya Kemal oldugu
diistiniilebilir. Miilakat Farrere’nin Paris’teki evinde gergeklestigi icin ve bu iki yazar Biiyiik Kuliip’te
(Cercle d’Orient) yer aldig1 igin (Kiitiik¢li, 2014: 47) orada tanigma ihtimalleri muhtemeldir. 33. ve 34.
sayilarda yer alan diger iki musahabe “Ressamlar Diyorlar ki” baglhigini tasir. 32.say1da yer alan “Istanbul’un
15 Ginl” baslikli yaziya ithafta bulunan miistear isim F. tarafindan yazildig: diisiiniilmektedir. Bu miistear
ismi kullanmasi en muhtemel kiside mecmuada resim ve giizel sanatla ilgili yazilariyla yer alan Halil
Vedad’dir (Firatli). Bu yazilarin yani sira Ahmet Hasim 4, Yakup Kadri 6, Mustafa Sekip 3, Falih Rifki 2,
Rusen Esref 1, Ismail Hakk: 1, Fevzi Liitfi 1 musahabe yazar.

3. Mecmuamn Yazar Kiinyesi

Mecmuada 102 yerli, 16 yabanci imza yer alir:

YAZAR (Yerli) ESER ADEDI
1. A G 2 makale
2. Abdiilhak Hamid 1 siir
3. Abdiilhak Sinasi 1 siir, 6 makale
4. Adem Dede 1 siir
5. Ahmed Cemal (Kopriili) 2 terclime
6. Ahmed Hamdi Tanpinar 11 siir
7. Ahmed Hamid 1 hikaye
8. Ahmed Hasim 9 makale, 7 siir
9. Ahmed Kudsi (Tecer) 3 siir
10. Ahmed Muhtar 1 makale
11. Ahmed Talat (Onay) 1 siir
12. Ahmed Tevfik 1 makale
13. Ahmed Vefik Pasa 2 oyun
14. Ali Ekrem (Bolayir) 1 siir
15. Ali Galib 6 makale, 5 terclime
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16. Ali Hasan 3 siir
17. Ali Miimtaz (Arolat) 42 siir
18. Ali Nizami 1 makale
19. Arif Diindar 1 siir
20. Basri Lostar 1 hatirat
21. Bursali Mehmed Tahir 1 makale
22. Cavide Hayri 9 beste
23. Celéleddin Avni 1 makale
24. Cevdet 1 makale
25. Emin Receb 7 siir
26. F. 1 makale
27. F.L. 1 makale
28. Falih Rifki (Atay) 6 makale
29. Fevzi Litfi (Karaosmanoglu) 35 makale
30. Garip Hasan 1 siir
31. Haki 1 siir
32. Halide Edip (Adivar) 5 hikéye
33. Halil Bedii (Yonetken) 1 makale
34. Halil Fikret (Kanad) 11 makale
35. Halil Vedad (Firatli) 3 makale
36. Hamid Sadi (Selen) 5 makale
37. Hasan Ali (Yiicel) 4 siir, 3 makale
38. Hasan Thsan 5 makale
39. Hasan Rasim 4 siir
40. Hiiseyin Avni (Sanda) 15 makale
41.Hiiseyin Galib 1 makale
42. Hiiseyin Namik (Orkun) 14 makale
43. Hiisnii Dede 1 siir
44, Idris Sabih 1 siir
45. ihsan 2 makale
46. Ilyas 1 makale
47. Ismail Galib (Arcan) 2 makale
48. Ismail Hakk1 (Baltacioglu) 5 makale
49. Ismail Hikmet (Ertaylan) 2 makale
50. Izzet Melih (Devrim) 1 makale
51. Kemaleddin Kami (Kamu) 4 siir
52. Kerim 1 makale
53. L. L. 1 makale
54. M. N. 1 makale
55. M. S. 1 makale
56. M. T. 1 makale
57. Mahmud Celaleddin 3 makale
58. Mahmud Nedim 1 makale
59. Mazhar 1 makale
60. Mehmed Emin (Erisirgil) 11 makale
61. Mehmed Fuad (Kopriilii) 6 makale
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62. Mehmed Halid (Bayr1) 9 makale
63. Mehmed Hilmi 1 makale
64. Mehmed Kadri (Yoriikoglu) 2 makale
65. Mehmed Said 2 siir
66.Mehmed Serefeddin (Yaltkaya) 1 makale
67. Mihrabi Baba 3 siir
68. Munis Liitfi 1 makale
69. Mustafa Nihad (Ozon) 10 yaz1
70. Mustafa Sekib (Tung) 21 makale
71. Miinir Tevfik 1 makale
72. N. 2 makale
73.N. D. 2 makale
74. Namik Ismail 2 makale
75. Nasuhi 15 terclime
76. Necmeddin Halil (Onan) 18 siir
77. Nureddin Mustafa 1 makale
78. Nurullah Ata (Atag) 6 siir, 7 makale
79. Osman Senai 1 makale
80. Oksiiz Asik 1 siir

81. Ragib Hulisi (Ozdem)

1 makale, 2 terciime

82. Rezzan Arif

3 makale, 2 terciime

83. Rifat (Kardam) 1 makale
84. Rusen Esref (Unaydin) 5 yazi
85. Salih Zekai 1 makale
86. Samih Rifat 2 siir
87. Sau 1 makale
88. Semih Riistem 1 makale
89. Suad Salih (Arsal) 1 siir
90. Siilleyman Cevad 4 yazi
91. Siikrii 1 beste
92. Siikufe Nihal (Basar) 1 siir
93. Tahir Karauguz 1 siir
94. Tevfik Fikret 1 siir
95. Tokadizade Sekib 1 siir
96. Vahid 3 makale
97.Y.B. 1 makale

98. Yahya Kemal

2 siir, 16 makale

99. Yakub Kadri 25 yazi
100. Zeki 1 beste
101. Zikri 1 siir

102. Ziya Gokalp

1 siir, 7 makale

Tablo 1.
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YAZAR (Yabanci) ESER ADEDI
1. Alfred de Vigny 1 hikaye
2. Anatole France 1 makale, 1 roman
3. Barthold 1 makale
4. Bergson 3 makale
5. Beruhard Munkacsi 1 makale
6. Claude Farrere 1 makale, 1 hikdye
7. Francois Herceg 1 hikdye
8. Franz Babinger 1 makale
9. Grenard 1 makale
10. Henri Bataille 1 oyun
11. Henri Nouvel 1 makale
12. Jacques Feyder 1 makale
13. Maksim Gorki 3 hikaye
14. Maurice Maeterlinck 1 oyun
15. Pierre Loti 1 makale
16. Rudyard Kipling 1 roman
Tablo 2.

4, Mecmuada Yer Alan Miistear isimler

Mecmuanin yazar kiinyesinde yer alan A.G. 36.sayida “Japon Edebiyat1” hakkinda bir yazi yazar. Ali
Galib’in Rus (21.say1), Fransiz (23.say1) ve Alman edebiyati (26.say1) hakkindaki yazilar1 da
diisiiniildiigiinde A.G. isminin ona ait oldugu sonucu ¢ikmaktadir. L.L. miistear ismi de Ali Galib’e aittir.
26.sayida yer alan Ali Galib imzali “Alman Edebiyat1” yazisinda “Istanbul’un On Bes Giinii” alt baslig
kullanilir. 27.sayida L.L. miistear isminin kullamldig1 “Rus Edebiyati” yazisinda yine “Istanbul’un On Bes
Giinii” alt baghig1 yer alir.

Uskiip dogumlu Yahya Kemal’in gergek ismi Ahmet Agah’tir (Yildirim, 2006: 101). Soyadi Kanunu
ile beraber soyadi Beyatli olmustur. Bu soyadi atasi Sehsuvar Bey’den almistir. Sehsuvarin anlami
“Beyatli”dir (Cetin, 2020). 26.say1da “Fen Alemi”, “Edebiyat Alemi”, “Matbuat Alemi” yazilarin1 yazan Y.
B.’nin Yahya Beyatli’nin kisaltmasi oldugu diigiiniilmektedir.

Hasan Ihsan, derginin mesul miidiirii Mustafa Nihad’mn kullandig1 miistear isimlerden biridir. Ayni
sekilde N.D. miistear ismi de yazar tarafindan zaman zaman kullanilir (Yildirim, 2006: 346). Ozon’iin ismi
dergide mesul miidiir olarak yer alirken yazdigi edebi eserler ve inceleme yazilarinda N. D. ismini tercih
etmektedir.

Mecmuada yer alan F.L. mistear isminin Fevzi Litfi’ye (Karaosmanoglu) ait oldugu
diisiiniilmektedir. Bu iki ismin ortak noktas1 diger yazarlara dair biyografik calismalar kaleme almalaridir.
Fevzi Liitfi 23.sayida “Omer Seyfettin Bey” isimli bir yaz1 yazarken F.L. 18.sayida “Izzet Melih Bey’e
Samimiyet” isimli bir calisma yapar. Bu ortak noktanin yani1 sira F.L. yazar isminin kisaltmasidir.

32.sayida yer alan, F. imzasi tagiyan “Resim” baglikli yazida miistear ismin Halil Vedad’a (Firath) ait
oldugu diisiiniilmektedir. Halil Vedad cesitli sehirlerde miifettislik ve giizel sanatlar miidiirliigii yapar
(Nebioglu, 1962: 202). Yazarin resimle ve giizel sanatlarla ilgili birgok yazis1t mecmuada yer alir.

Yapilan incelemeler sonucu tespit edilebilen miistear isimlerin genellikle ger¢ek yazar adlarimin
kisaltmasi oldugu goriilmektedir. Istisna olarak gosterebilecegimiz Mustafa Nihad ve Ali Galib farkli
kisaltmalar tercih eder. Yapilan tespitlerde segilen konularin benzerligi belirleyicidir.
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5. Mecmuada One Cikan Eserler ve Yazarlar

Mecmuanin basyazar1 Yahya Kemal’in “Ses” ve “Istanbul’u Fetheden Yenigeriye Gazel” gibi siirleri
Dergdh’ta yayimlanir. Sairin siirde mitkemmellik, vezin, eski ve yeni siire dair goriislerine dair yazilari da
bu mecmuada yer alir. Ilk say1 igin yazdig1 “Uc Tepe” adli musahabe bir manifesto 6zelligi tasir. Yazida
“Milli Timsal” olarak bahsedilen Mustafa Kemal Pasa ve Milli Miicadele desteklenir. Edebiyatin siyasi ve
toplumsal etkilerinden bahseden, Namik Kemal’i takdir eden Yahya Kemal gelecege dair umutludur:

“Bu edebiyat, ¢cok sihhatli, temiz havali, ¢cok sicakti; cephaneyi iistiine ¢ikip da berhava edecek
zabitlere, gemisini diismana vermemek igin batiracak kaptanlara viicut veriyordu. Yalniz bu edebiyat
mazidir. Camlica gengleri o tepede eski saltanatin riiyasini goriiyor, o riiyaya yeni fikirlerle viicut
vermeyi hayal ediyorlardi” (2014, c.1: 4).

Tiirk siirinin 6nemli isimlerinden Ahmet Hasim’in “Bir Giliniin Sonunda Arzu”, “Piyale” gibi siirleri
Dergdh’ta yayimlanir. Saf bir siir fikriyle hareket eden Hasim’in “Siirde Mana” adli meshur yazis1 da bu
mecmuada yer alir. Yazdigi siirler anlam bakimindan kapali bulundugu i¢in Hasim elestirilir. O da
elestirilere cevaben bu yaziy1 kaleme alir. 8. Sayida yer alan yazida siiri ve sairi su sekilde tanimlar: “Halbuki
sair ne bir hakikat habercisi ne bir beldgatli bir insan ne de bir vdaz-1 kanundir. Sairin lisani ister nazim ister
nesir olsun, anlasiumak degil, hissedilmek iizere tesekkiil etmis musiki ile soz arasinda mutavassit bir

lisandw” (2014, c.1: 420).

Derginin mesul miidiirii Mustafa Nihad’in hikayeleri, tarih ve edebiyat tarihine dair yazilar1 Dergdh’ta
yayimlanir. “Nedim, Sahsiyeti ve Eseri” adli incelemesi 8.sayida yer alirken 29, 31, ve 32.sayida yer alan
“Evliya Celebi I-1I-III” serisi seyyahin hayatina ve eserine dair bilgiler verir. Ozén’iin “Bir Tebessiimiin
Hatiras1” adinda Istiklal Harbi yillarinda yasanan iimitsiz ve aci dolu bir aski anlattig1 hikdyesi hatira
havasindadir (2014, c.2: 290). 22, 23, 24 ve 26. sayilarda yer alan ve dért mecmuada devam eden “Yanik
Ciftlik” hikayesi de hatira tislubuyla yazilir. 21. sayida yer alan “Gilimiishaneli Hakki” hikayesinde de diger
hikayelerde oldugu gibi Istiklal Harbi atmosferi yansitilir. Arka planda daima bir savas ve verilen kayiplar
vardir. Karakterler ya askerdir ya da askerlikle ilgili hatiralarindan bahsederler. 33. sayida yer alan “Bir
Aksam Gezintisi” hikayesi ise biraz farklidir. Eserde yine bir hatira havasi hakim olsa da tasvirlerin
yogunlugu ve konunun tamamen ask etrafinda sekillenmesi eseri diger hikayelerden biraz ayirir. Unlii  fikir
adami Ziya Gokalp’in bir halk masalim anlattig: siiri “Kiigiikk Hemsire” mecmuanin 30 ve 31.sayilarinda pes pese
yer alir. Gokalp’in “Tiirk Devletinin Tekamiilii” baslikli diisiince yazilar1 32,36, 37,39, 40, 41 ve 42. sayilarda 7
bolii halinde yaymmlanir. “l, Kiigiik I, Orta il, Biiyiik iI, Yabguluk, Tiirk Mucizesi” gibi konular iizerine yazan
Gokalp, Tiirk tarihine ve devlet sistemine dair bilgiler verir. “Onlara gére, her kara giinden sonra bir ak giin
vardir” (2014, ¢.3: 1050) diyen Gokalp’in milli miicadeleye ve Tiirklerin gelecegine dair inanci tamdr.

Romanciligimizin énemli simalarindan Yakup Kadri’nin Istiklal Harbi esnasinda &len ihtiyar bir
adami anlattig1 “Diinya Gozii ve Ahiret Sesleri” adli hikdyesi mecmuanin 37.sayisinda yer alir. Yunan isgali
esnasinda Kasaba kazasinda yasananlarin anlatildign “Teslim, Teslim” hikayesi 38.sayida, milli miicadele
esnasinda Manisa’da yasananlarin anlatildigi “Kiigiik Neron™ hikayesi ise 39.sayida yer alir.

Edebiyat tarihimizin kurucularindan Kopriilizade Mehmed Fuad (Fuad Kopriilit) mecmuada yer alan
onemli isimlerden biridir. islAm medeniyetinin gesitli kiiltiir ve dinlerle iletisime gegmesini anlattig1 “Islam
Medeniyeti” 3.sayida, Seyyad Hamza’nin hayati ve siirlerini anlattigi “Selc¢ukiler Devrindeki Anadolu
Sairleri, Seyyad Hamza” 4.sayida, Azeri sairi “Hasan Oglu”nu anlattig1 yaz1 6.sayida, “Kadi Burhaneddin™i
anlattigl yazi 24.sayida, F. Babinger’in Simavna Kadisioglu Seyh Bedreddin adli kitabini elestirdigi
“Anadolu Tarih-i Diniyesi Hakkinda Notlar” adli yazisi ise 42.sayida yayimlanir.

Tiirk edebiyatmin 6ncii simalarindan Ahmet Hamdi’nin (Tanpinar) bazi siirleri Dergdh mecmuasinda
yaymmlanir. {1k sayida “Sonbahar”, 8.sayida “Madalyon”, 13.sayida “Hicret”, 14.sayida “Annem Igin”,
19.sayida “Isfahan”, 21. sayida “Kerem”, 26.sayida “Odalarda Aksam”, 28.sayida “Beyaz Tas”, 30.sayida
“Kalbim”, 41.sayida “Bir Yolcuya”, 42. ve son sayida ise “Senenin Son Gecesi” adli siiri yayimlanir.

Egitimci ve yazar yoniiyle tanidigimiz Hasan Ali’nin (Yiicel) “Sark” siiri 2.sayida, “Taziyet” siiri
4.say1da, “Gozlerin” siiri ise 5.sayida yer alir. Felsefe derslerinin 6neminden, okullarda kag saat okutulmasi
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gerektigine kadar goriislerin yer aldig1 “Felsefe Tedrisat1” yazis1 22,23 ve 25. Sayilarda olmak iizere 3 parca
seklinde yayimlanir. 36.sayida ise Mevlana iizerine Avrupa’da ve bizde yapilan ¢aligmalari anlattig1 “Hazreti
Mevlana Hakkinda Garpta Tedkikat” adl1 yazis1 yayimlanir.

Henry Bergson lizerine yaptigi ¢aligmalarla taninan felsefeci ve psikolog Mustafa Sekip Tung ruh,
sanat, metafizik gibi pek ¢cok konuda yazilar kaleme alir. Bu ¢aligmalarin yani sira “Rum Mayas1” baglikli
yazist iki boliimde 26 ve 28. sayilarda yer alir. Yazi Tiirklerin asirlarca Rumlara nasil hitkmettigi iizerine
diisiincelerin yer aldig1 siyasi bir yazidir. 3.sayida ise yazar “Hakiki Hiirriyet”i: “Kendi hayatimizi biitiin

mazisiyle duyup yasamak ve buna 1ztirap ve oliim getiren tehlikelere karst daima mukavemetli ve canli bir
halde bulunmak” (2014, c.1: 135) olarak tarif eder.

Mecmuada Nurullah Ata’nm(Atag) “Yalmzlik” 15, “Melal Perisi” 16, “Son Gul” 17, “Tahattiir” 27,
“Sevdigim Emeller” 37, “Aksam Sarkis1” adli siiri ise 41.sayida yayimlanir. Tiirk edebiyatinda sert siir
elestirileri yapan ve ‘6fkeli elestirmen’ olarak anilan Ata’ min siirleri dikkate deger degildir. Yazarin bazi
inceleme yazilar1 da Dergdh’ta yayimlanir. 12.sayida Ahmet Hasim’in “Gdl Saatleri” iizerine inceleme
kaleme alir. 13. Sayida Faruk Nafiz’in Hervieu’nun “Le Dedale”sinden ¢evirdigi piyesi “Tiirk Tiyatrosunda
[lk Gz Agris1” iizerine yazar. 14.sayida “Tiirk Tiyatrosunda Ceza” baglikli yazisiyla Celal Sahir ve Yusuf
Ziya’'nin Fransiz tiyatrosundan yaptiklar1 ceviri iizerine bir yazi kaleme alir. Yazar 15.sayida “Tiirk
Tiyatrosunda Leyla ve Baykus™a dair ve 17.sayida “Yakup Kadri” lizerine yazar.

Halide Edip meshur romani Atesten Gémlek’ten bir pargayl 29.sayida yaymmlatir. Eserin son
kisimlarindan alinan parca su bigcimde ifade edilir: “Dergadh biiyiik muharririn muvaffakiyetini bu iki stitunu,
sayfalarina gegirmekle tetvic etmis oluyor” (2014, c.3: 246) Yazar 12.sayida “Duatepe”nin alinmasi iizerine
ayni isimli bir yazi kaleme alir. 20.sayida yer alan “Muharebeyi Kazananlar” ve ilk sayida gecen “Efe’nin
Hikayesi” Milli Miicadele iizerine kaleme alinmis hikayelerdir. “Muharebeyi Kazananlar” adli kisa hikayede
savas kazanan erlere bir 6vgii vardir: “Eminim ki kuvvetli erkek agzinin igcinde saglam beyaz disleri her zayif
ve giizel seyi sefkatle, iyilikle goriiyor. Harbi kazanan igte budur” (2014, c.2: 449). “Efe’nin Hikayesinde”
ise Yunan isgaline karsi olan kararlilik islenir: “Efe, demis, siyah percemli, disleri disarida Yunan neferini
oldiiriinceye kadar Aydin’dan Yunanlilar: ¢ikarincaya kadar kamasmi kinina komasin” (2014, c¢.1: 48).

6. Mecmuamn Milli Bilin¢ ve Edebiyatta Millilik A¢isindan Onemi

I. Diinya Savasi’nda yenilen tarafta sayilan Osmanli Devleti Fransiz, Ingiliz ve Yunanlilar tarafindan
isgale ugrar. Azinhiklar da bir bir bagimsizliklarini ilan eder. Dergdh’in yayimlanma tarihleri Istiklal
Harbi’nin en siddetli yillarina rastlar. Dergdh ilk sayidan son sayiya kadar milli miicadeleye ve Anadolu
halkinin iradesine inanir. Milli bilincin olusmasi ve milli bir edebiyatin kurulmasi adina dergide pek ¢ok
caligma yer alir:

- Ismail Galip (Arcan) 7.sayida “Temasanz Milli mi?” diye sorarak milli bir tiyatro olusturabilmek
icin neler yapilmasi gerektigini anlatir.

- Falih Rifki (Atay) S.sayida “Giizel Vatanperverlik” baghigiyla ideal vatanperverlik iizerine
diistincelerini yazar.

- Hiiseyin Avni 22.sayida “Tiirk, Tiirbe, Iman” adli yazisinda Anadolu halkinin tiirbelere gosterdigi
saygidan bahseder.

- Fevzi Liitfi (Karaosmanoglu) 9.say1 i¢in yazdig “Siirde Teselli”de savas yillarinda siire duyulan
manevi ihtiyaci anlatir.

- Mimar Mazhar 4.sayida yer alan “Istanbul’un imar1 ve Eski Eserleri Muhafaza” adli yazisinda milli
degerlerin korunmasi adina mimarinin éneminden bahseder.

- Mehmed Hilmi 20, 21 ve 22. sayilarda devam eden “Tiirkler ve Mogollar” baglikli yazisinda
Mogollarin Tiirk soyundan gelmedigini anlatir.

- Ragip Hulusi, Bernard Munkacs’tan ¢evirdigi “Tirk Kelimesinin Manas1” adli yaziy1 41.sayida
yayimlatir.
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- Nureddin Mustafa’nin “Tiirk Diline Dair” adl1 yazis1 17,19 ve 20.sayilarda yayimlanir. Bu yazida
baz1 kelimelerin kdkenlerinden bahseder. Tiirkgeden yabanci dillere gecen ve yabanci dillerden Tiirkgeye
gecen kelimeler lizerinde durur.

- Hiiseyin Namik (Orkun) 4.sayida yer alan “Tiirk Kelimesinin Mensei” ve 7.sayida yayimlanan “Tiirk
Kelimesine Dair” adl1 yazistyla kelimenin kdkenlerine deginir.

- Salih Zekai 36.sayida “Tiirk Lehgeleri” adli yazisiyla Tiirk lehgelerini siniflandirir.

- Rusen Esref (Unaydin) 32.say1 icin yazdig1 musahabeye “Azim ve Iman” bashigini atar. Atatiirk’iin
inang ve kararliliginin Tiirk toplumuna olan etkilerinden s6z eder.

Dergdh’m yazar kadrosunda pek cok 6nemli isim yer alir. Mecmuanin edebi zevkini belirleyen kisinin
Fransa’dan getirdigi diisiincelerle milli fikirleri harmanlayan basyazar Yahya Kemal oldugu sdylenebilir.

Mecmuanin igeriginde bazi degisimler meydana gelir. ilk sayilarda Istiklal Harbi’ne dair daha gok
caligma varken son sayilarda farkli konular islenir. 42. yani son sayida Mustafa Sekib’in taklit ve yaratma
iizerine yazdig1 “Taklitten Ibdda”, Mehmed Emin’in kaleme aldig1 “Bizde Feylesof Niye Yetismedi?”,
Hiiseyin Avni’nin Trabzon hatiralarini anlattigi “Tatli Anlar” bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir.

Mustafa Nihad, ilk etapta mecmuay1 bin tane bastiklarini ifade eder. Son sayilara dogru 200 adet
basilmasi da mecmuanin artik kapanma siirecine girdigini gostermektedir (Karadisogullari, 1995: 221). Son
say1 15 Ocak 1923 tarihini ve “42” sayisini tasir.

Sonuc¢

Yahya Kemal’in “Ug Tepe”, Ahmet Hasim’in “Bir Giiniin Sonunda Arzu” ve “Piyale”, Halide Edip’in
Atesten Gémlek gibi iinlii eserleri Dergdh mecmuasinda yayimlanir. Edebiyata yon veren mecmua, yerli ve
yabanci pek ¢ok yazari, eski-yeni pek ¢ok eseri bulusturur. Dergdh ta 19.yy. Bektasi sairi Mihrabi’den 1897
dogumlu egitimci-yazar Hasan Ali Yiicel’e, Osmanli yonetimiyle yakin iliskiler igerisinde olan Fransiz yazar
Pierre Loti’ye hatta iinlii filozof Henri Bergson’a kadar birgcok yazar ayni sayfalarda yer alir.

Anadolu Harekati’n1 destekleyen mecmua yazarlari Istiklal Harbi ile ilgili pek ok yazi kaleme alir.
Yasayan halkin konustugu Tirk¢eden yana tavir sergileyen mecmuada sade bir iislupla kaleme alinan pek
cok caligma vardir. Milli bilincin uyanmasi adina pek ¢ok yazi yazilir. Bu agidan Dergdh’in 6nemli bir gegis
noktas1 oldugu soylenebilir. Mecmua, Milli Miicadele’nin kazanilmasi ile goérevini tamamlar. Gengler
tarafindan hayata gegirilen ve iki y1l gibi bir siirede 42 say1 yayimlanan mecmua, Tiirk edebiyatinin 6nemli
siireli yayinlar1 arasinda yerini alir. Mecmuada tespit edilen miistear isimlerle derginin muhtevasina katki
saglamak amaclanmistir. Bu isimlerin dergi yazarlarindan olusmasi ii¢ farkli bigimde yorumlanabilir. Tlki
dergideki yazar gesitliligini artirmak i¢in miistear isim kullanilmasidir. Ikinci olarak yazarlarmn fazla basarili
gormedikleri eserlerde miistear isim kullanarak yazar imajlarina zarar vermeme diislincesidir. Diger bir
ihtimal de okurlar1 merakta birakma diisiincesidir.
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